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കവവിയയും സമൂഹജജീവവി
-ലജലാസഫപ മുണ്ടലശ്ശേരടി

യൂലറലാപടിവനെ കടി  ടടിലളംവകലാളളടിച്ച മൈഹലാപരടിവെര്‍തനെതടിവന്റെ അലകള ഭലാരതതടിവന്റെ 
സളംസലാര ലകന്ദ്രങ്ങളടിലുളം ആഞ്ഞടടിക്കലാതടിരുനടില. ഏതലാണ്ടവെയ്ക്കു സമൈലാന്തരമൈലായടിവട്ടെന്നു 
പറയവട്ടെ, ഈ ലകരളക്കരയടിലുളം സലാമൂഹടിക ജജീവെടിതതടില്‍ ലകലാളടിളക്കങ്ങളുണ്ടലായടി. ഒരു 
ഭലാഗത്തു ശജീനെലാരലായണപ്രണജീതമൈലായ അവെര്‍ലണലാദലാരണ പരടിപലാടടിയലാരളംഭടിച്ചലപലാള മൈവറലാരു
ഭലാഗത്തു സവെര്‍ണരടില്‍ തലയലാളരലായടിരുന നെമ്പൂതടിരടിമൈലാര്‍ക്കടിടയടില്‍ ഒരലാചലാരപരടിഷലാര 
പ്രലകലാഭണവളം ഉണ്ടലായടി. അവെ രണ്ടടിനുമൈടിടയപ അനെ ‌്യസമുദലായങ്ങളക്കുളളടിലുളം 
നെവെജീകരണപരടിരലാടടികള രുപളംവകലാളളലാതടിരുനടില. 

                 യൂലറലാപടിലുളം ഇന്ത‌്യയടിലുളം ലകരളതടിലുമൈലായടി ഇത്രലയവറ പ്രകമനെങ്ങള ഉണ്ടലായ 
കലാലതലാണപ ആശലാന്‍ കല്‍ക്കതയടില്‍നെടിന്നു നെലാട്ടെടിലലക്കു തടിര ടിച്ചുവെനതപ. തജീര്‍ച്ചയലായളം ആ 
പ്രകമനെങ്ങള അലദ്ദേഹതടിവന്റെ മൈനെസടിലുളം പ്രതടികരണങ്ങള ഉളവെലാക്കജീട്ടുണ്ടലാവെണളം. 
ബലാളംഗളൂരടില്‍വെച്ച ‍ളം കല്‍ക്കതയടില്‍വെച്ചുളം      ലകരളതടില്‍വെച്ചുളം ഒന്നുലപലാവല 
അലദ്ദേഹതടില്‍ ധ൪മ്മലരലാഷമുളവെലാക്കടിയതു ജലാതടികൃതമൈലായ പലാതടിത‌്യമൈലാണപ. 
വെടിദ‌്യലാപജീഠങ്ങളടില്‍വെച്ചുലപലാലുളം തലാവനെലാരവെ൪ണനെലാവണന്നു തടിരടിച്ചറടിലയണ്ട തലാമൈസലമൈ 
ഉണ്ടലായള, ആപ്തരടിലലാപ്തനലാ൪ലപലാലുളം അലദ്ദേഹലതലാടടിടതടടിച്ചു വപരുമൈലാറടിയടിട്ടുണ്ടപ. 
ലകരളതടില്‍വെച്ചലാവണങടില്‍ സവെ൪ണരുവട ധടിക്കലാരവതലപലാവലതവന 
സസ്വജലാതടിക്കുളടിവല ആഭടിജലാത‌്യലക്കലാമൈരങ്ങളുവട ധടിക്കലാരവളം 
അനുഭവെടിലക്കണ്ടടിവെനടിട്ടുണ്ടലദ്ദേഹതടിനെപ. ലകരളക്കരയടില്‍ മൈലറതു 
സലാമൂഹടികപരടിഷലാരവതക്കലാളുളം മുമടടിയന്തരമൈലായടിനെടപലാലക്കണ്ടതു 
ജലാതടിമവെകൃതധസ്വളംസനെമൈലാവണനപ അലദ്ദേഹതടിനു 
ലബലാധ‌്യമൈലായടിട്ടുണ്ടലാവെണളം.മൈനുഷ‌്യസലാലഹലാദര‌്യതടിലലക്കുള ഒനലാമൈവത കലാല്‍വവെപലായടി 
അതടിവനെ കണ്ടടിട്ടുമുണ്ടലാവെണളം അലദ്ദേഹളം. അനുഭവെജലാനെതലാല്‍ പടിവനയളം പടിവനയളം 
കതടിജസ്വലടിച്ച ആ ധ൪മ്മലരലാഷളം അലദ്ദേഹതടിവന്റെ എലലാ കൃതടികളടിലുളം ലലാവെലപലാവല 
വെഴടിവഞ്ഞലാഴുകജീട്ടുണ്ടപ.സമ്പൂ൪ണകലാവെ‌്യങ്ങളടില്‍തവന രവണ്ടണളം മുഖ‌്യമൈലായളം 
ജലാതടിനെടി൪മ്മലാ൪ജകങ്ങളലായടിട്ടെലാണലലലാ രചടിച്ചടിട്ടുളതപ. അവെ രണ്ടടിലുമൈലായടിട്ടെലാണപ 
അലദ്ദേഹതടിവന്റെ ഏറവളം അ൪ഥവെ‌്യലാപ്തടിയള ആഹസ്വലാനെങ്ങള മൈലാവറലാലടിവക്കലാള്ളുനതപ.

നെലാഫടിആ വമൈഹപറ ഫര്‍ഹലാനെ



മമൈക്കലലാഞ്ജലലലാ, മൈലാപപ
ഒടുവെടില്‍ കുരടിശടില്‍നെടി-
        നടിറക്കജീ ജ  ഡളം!-തലാവഴ
വയലാരു ദ:ഖതടിന്‍ സൂര‌്യ-

        ശടിലയലായജീര്‍ലനലാരമ്മ
തന്‍മൈടടിതട്ടെടില്‍തലാങ്ങടി-
         ക്കടിടതജീ വെലാല്‍സല‌്യര്‍ദളം
തന്‍മൈകനുവടയലാറടി-
         തണുത തടിരുഗലാത്രളം!
ഒരു വവെണ്‍ലടിലടിപ്പൂവെടില്‍
        ലശലാണലരഖകളലപലാവല
തടിരുലശലാണടിതളം വെലാര്‍ന
       പലാടുകളുടലലാവക!

“തലാത, നെജീയടിവെലരലാടു
       വപലാറുലക്കണലമൈ!” വയന്നു
പലാതടി കൂബ ടിയ കണ്‍ക-

        ളടിലപലാഴുളം പ്രലാര്‍ഥടിക്കുന്നു!
തനടില്‍നെടിനടര്‍വനലാരു       
     മുതടിവനെ വെജീണളം തവന്റെ-
യകതടിവലതടിലരല്‍ക്കുളം
പലാഴപച്ചടിപടിയവട മൂക-

ദ:ഖളം ലപലാവലയമ്മ
                               mariyambi, ayisha, hiba



              

അമലാടവിയവിലലക്കപ

മൈലായയുംകള      ഞ്ഞുളള മൈലാമുനവിമൈലാരുടട
മൈലാനസമൈലാടയലാരു മൈ  നവിരതവി                             ല
നവിന്നുവവിളങവിന നനകുമൈലാരടന-

ടച്ചെടന്നെങ്ങു കലാണ്മതവിന്നെലായവിടച്ചെലമ
അക്രൂരമൈലാടയലാരു മൈലാനസയുംപൂണ്ടുടളലാ-

രക്രൂരനലാകവിന യലാദവനലാന്‍ 
ടചലാലടക്കലാണ്ടു നവിടന്നെലാരു ലതരവിലക്കരറവിയ-

ദവിക്കവിടന ലനലാക്കവി നടന്നെലാനലപലാള.
ലപലാകുന്നെലനരത്തു തന്നെവിലല നണവിനലാന്‍

ലഗലാവവിനപലാദങളുളളവിലലാക്കവി:
“കണടനക്കലാണ്മതവിന്നെലായലലലാ ലപലാകുന്നു

പുണണ്യവലാടനന്നെതു നവി൪ണയയും ഞലാന്‍
ആയ൪ലകലാന്‍തന്നുടട കലാനവിയലായടളലാരു

പജീയൂഷവലാരവിതന്‍ പൂരയുംതടന്നെ 
ലകലാരവിനവിറച്ചുടകലാടണ്ടെന്നുടട കണവിണ
പലാരയും കുളു൪പവിച്ചു നവിലപലനലാ ഞലാന്‍.

-കൃഷ്ണഗലാഥ (ടചറുലശ്ശേരവി)

AFRA ,ANASYA ,FATHIMA                          



ജവഹര്‍ലലാല ടനഹപറു (1889-1964)
അലഹലാബലാദടില്‍  1889  നെവെളംബര്‍  14  നു  ജനെടിച്ചു.

ഇന്ത‌്യയവട  ആദ‌്യവത  പ്രധലാനെമൈനടി.  പതടിനെ ഞലാളം
വെയസടില്‍  വെടിദ‌്യലാഭ‌്യലാസളം  ലനെടുനതടിനെലായടി
ഇളംഗണ്ടടിലലക്കുലപലായടി.  1912-ല്‍  ഇന്ത‌്യയടില്‍
തടിരടിവച്ചതടി.  സസ്വലാതന‌്യസമൈരതടിനു  ലനെതൃതസ്വളം
നെല്‍കടി.പല  പ്രലാവെശ‌്യളം  ജയടിലടില്‍  കഴടിലയണ്ടടിവെന്നു.  ഇന്ത‌്യവയ
കവണ്ടതല്‍,ഒരച്ഛന്‍ മൈകളക്കപ  അയച്ച കത്തുകള തുടങ്ങടിയവെ പ്രധലാനെ
കൃതടികള  രചടിച്ചു.  പനെടിനെജീര്‍പ്പൂക്കളുവട  രലാജകുമൈലാരന്‍  ആണപ.  ചലാച്ചലാജടി
എന  ഓമൈനെലപരപ.  യലാവതലാരു  മൈതതടിലുളം
ലപ്രലാതലാഹടിപടിക്കലാവതയലായടിരുന്നു  ജജീവെടിച്ചടിരുനതപ.  ഇന്ത‌്യയവട
പ്രധലാനെമൈനടിയലായടിട്ടുളം  യലാവതലാരു  അഹങലാരവളം  ഇലലാവത
ലളടിതജജീവെടിതതടിലൂവടയലാണപ  കടന്നുലപലായതപ.  മൈകളക്കപ  നെനകള
കതടിലൂവട  പകര്‍ന്നു  നെല്‍കുന  ഒരു  നെല  അച്ഛനുമൈലാണപ  ജവെഹര്‍ലലാല്‍
വനെഹറു.

ഭലാവെനെ.ഇ.ടടി            കജീര്‍തനെ വെടിലനെലാദപ പ്രടിയ.എ

                       



കലാളകള 

ലതലാളതപ   ഘനെളം  തൂങളം വെണ്ടടിത൯ തണളം ലപറടി-
ക്കലാളകള മൈനളം മൈനമൈടിഴഞ്ഞു നെജീങ്ങജീടുലമലാള 
മൈവറലാരു വെണ്ടടിക്കലാള  മൈലാനുഷലാകലാരളം
പൂണ്ടടി-
ട്ടെറത്തു വെണ്ടടിക്കയടിലടിരടിപ്പൂ കൂനെടിക്കൂടടി.
ലതലാളുകള
കുനെടി ഞ്ഞടിട്ടുണ്ടവെന്നുളം,സസ്വജജീവെടിത-
നെലാളുകള തല്‍കണപ൦തടിലലറടിയ നുകളം
ലപറടി.
കലാലുകള ലതഞ്ഞടിട്ടുണ്ടടിനവെന്നുളം വനെടുനെലാള-

ക്കലാലതടി൯ കരലാളമൈലാളം പലാതകള തലാണ്ടടിതലാണ്ടടി.
ദര്‍വെടിധടി കുടടിവച്ചന്നുളം മൈടിഴടിനെജീര്‍ വെറടിക്കയലാല്‍
നെടിര്‍വെടികലാരങ്ങളലാണലാക്കണ്ണുകള നെടിര്‍ജജീവെങ്ങള.
മൈനടിവന്റെ   നെടിലയലാതപ്രഹരളം സഹടിക്കയലാല്‍
പുണ്ണുകള പടര്‍നടിട്ടുണ്ടവെന്നുളം കരളക്കലാമടി             ല്‍. 

ഒലട്ടെവറക്കലാലളം മുമടിലവച്ചറുപഞ്ഞക്കുടടില്‍-

വതലാട്ടെടിലടില്‍ വവകക്കുഞ്ഞലായടിപടിറന കലാലളം മുതല്‍,

ലക‌്യവമൈ,ങ്ങറടിയലാവത, മൃതത്യുവെടി൯ ഭയലാനെക-

   ശകയടില്‍ബ്ഭയളം പൂണ കലാല്‍കണളം പതറലാവത,

ജജീവെടിതളം കയറടിലയലാരുല്‍ക്കടബ്ഭലാരളം തടിങ-

മൈലാവെണ്ടടി വെലടിക്കയലാണടിസലാധു നെലാളടില്‍ നെലാളടില്‍    !

                                    പടി ഭലാസരന്‍                   
RIZA ,NAMIYA,SUMAYYA



THE LAST LEAF

To Greenwich Village, many people came who were
interested in art .They liked the Bohemian life of the
village ,and they enjoyed living among so many artists.
The buildings and apartments were often very old and 
dirty , but this only added to the interest of the place. 

At the top of an old three – storey brick house,Sue and 
Joanna had their studio. “Johnsy” was the familiar name 
for Joanna. One of them was from the state of Maine,
the other from California. They had met in the restaurant 
of an Eighth Street hotel. Both were artists who had 
recently come to New York to make their living. 

That was in May. In November , a cold , unseen stranger,
whom the doctors called pneumonia, stalked about the 
city, touching one here and one there with his icy fingers .
He touched Johnsy and she lay, scarcely moving ,on
her painted iron bed ,looking through the small window
at the blank wall of the opposite building .

One morning ,the busy doctor invited Sue into the hall.
“She has one chance in –let us say, ten,” he said as he 
shook down the mercury in his clinical thermometer.
“And that chance is for her to want to live. But your
little lady has made up her mind that she 's not going to 
get well. Has she anything on her mind?”

“She –she wanted to paint the Bay of Naples some
day ,”said Sue.
“No,something more important-a man for instance?”
“No.” 

O. HENRY
Sneha ,Ardra,Anagha



A PRAYER IN SPRING

    Oh,give us pleasure in the flowers to­day;
    And give us not to think so far away
    As the uncertain harvest;keep us here
    All simply in the spring of the year.

    Oh,give us pleasure in the orchard white,
    Like nothing else by day,like ghosts by night;
    And make us happy in the happy bees,
    The swarm dilating round the perfect trees.

    And make us happy in the darting bird 
    That suddenly above the bees in heard,
    The meteor that thrusts in with needle bill,
    And off a blossom in mid air stands still.

    For this is love and nothing else is love,
    The which it is reserved for God above
    To sanctify to what far ends He will,
    But which it only needs that we fulfil.

   Robert Frost
AMINA,SHUHAIRA



ടവളവിച്ചെതവിടന്റെ വവിരലുകള
ഉമ്മലാച്ചുവളം മൈലായനുളം ബജീരലാനുളം കളടിക്കൂട്ടുകലാരലായടിരുന്നു . 
പണക്കലാരനെലായ ബജീരലാന്‍ ഉമ്മലാച്ചുവെടിവനെ സസ്വന്തമൈലാക്കടി. 
അവെളക്കപ മൈലായലനെലാടലായടിരുന്നു കുടുതല്‍ 
പ്രടിയളം.ഉമ്മലാച്ചുവെടിനുളം ബജീരലാനുളം ഒരു മൈകന്‍ പടിറന്നു-

അബ.ഉമ്മലാച്ചുവെടിവനെയളം ബജീരലാവനെയളം ഒനടിപടിക്കലാന്‍ 
കലാരണക്കലാരനെലായ അഹമ്മദണടിക്കവയ ഒരടിക്കല്‍ മൈലായന്‍
തലടി.തല്ലു ലകലാണവെജീണ അയലാള മൈരടിവച്ചന്നു കരുതടി 
മൈലായന്‍ നെലാടുവെടിട്ടു.വെയനെലാട്ടെടില്‍വെച്ചപ  അഹമ്മദണടിക്കയവട 
മൈകന്‍ ഹസവനെ കണമുട്ടെടിയലപലാഴലാണപ അയലാള 
മൈരടിച്ചടിവലനപ അറടിയനതപ.നെലാട്ടെടില്‍ തടിരടിവച്ചതടിയ 
മൈലായന്‍ ഉമ്മലാച്ചുവെടിവനെ വെടിവെലാഹളം കഴടിച്ചു.അവെളവക്കലാരു 
കുഞ്ഞുണ്ടലായടി-മൈരക്കലാര്‍.മൈലായനെലാണപ ബജീരലാവനെ  
വകലാനവതനപ  അബവെടിനെപ അറടിയലാവമൈനപ ഉമ്മലാച്ചുവളം 
മൈലായനുളം മൈനെസടിലലാക്കടി.തുടര്‍നപ വെയനെലാട്ടെടിലലക്കു ലപലായ 
പടിതലാവെടിവനെ കലാണലാന്‍ മൈരക്കലാര്‍ എത്തുന്നു.   

                ഉറൂബപ (പവി.സവി. കുടവികൃഷ്ണന്‍)
FARHAN MOHAMMED ASHRAF,MOHAMMED



ഒരു കുടന്ന വവെളളിച്ചമമായയ...
പുരരമാഗമാമളി

(ഖലലീല്‍ ജളിബമാന)

ഒരരിക്കല്‍ ഒരു മനുഷഷ്യ൯ തനന്റെ കൃഷരിയരിടതരില്‍ നരിനന്ന് 
അതരിമനനനോഹരമനോയ ഒരു നവെണ്ണക്കല്‍ പ്രതരിമ കുഴരിനച്ചെടുത. 
സസൗന്ദരഷ്യവെസന്ന് തുക്കനളെ സന്ന്        നനഹരിക്കുകയയും അവെ നശേഖരരിക്കുകയയും 
നചെയന്ന്                  തരിരുന ഒരനോളുനട അടുനതക്കന്ന് അയനോള്‍ അതുമനോയരി നചെന. 
അയനോള്‍ ആ പ്രതരിമനയ ഒരു വെലരിയ തുകയന്ന് ക്കന്ന് സസൗന്ദരഷ്യനോസസനോദകനു
വെരിറ. 
പണവുമനോയരി വെവീടരിനലക്കു മടങ്ങുനമനോള്‍ അയനോള്‍ ഇങ്ങനന 
ചെരിന്തക്കനോന്‍ തു ടങ്ങരി:  ഈ പണയും എന്തുമനോതയും 
ജവീവെരിതസസൗകരഷ്യങ്ങളെനോണന്ന്  നല്‍കുനതന്ന് എലനോവെരനോലയും 
അവെഗണരിക്കനപ്പെടന്ന് ആയരിരനതനോളെയും വെര്‍ഷങ്ങളെനോയരി മണ്ണരിനുളരില്‍ 
പുതഞ്ഞുകരിടനരിരുന ഒരു മൃത   ശേരിലനോഖണ്ഡതരിനു പകരമനോയരി 
ഇതമനോതയും പണയും നല്‍കരി ഏതു വെരിഡന്ന് ഢരി വെരിലയന്ന് ക്കുവെനോങ്ങുയും?
അനപ്പെനോള്‍ തനന്റെ കകക്കനലതരിനച്ചെര്‍ന പ്രതരിമയരിനലക്കു നനനോക്കരി 
സസൗന്ദരഷ്യനോസസനോദകന്‍ ഇങ്ങനന ചെരിന്തരിക്കുകയനോയരിരുന എനന്തനോരു 
സസൗന്ദരഷ്യയും 
എനന്തനോരു ജവീവെപ്രകനോശേയും ആയരിരയും വെര്‍ഷങ്ങളു  നട 
നരിര്‍മ്മലമധുരമനോയ നരിദ്രയന്ന് ക്കുനശേഷയും എനന്റെ 
കകകളെരിനലതരിനച്ചെര്‍നരിരരിക്കുനതന്ന് ഏതന്ന് ആതനോവെരിനന്റെ 
സസപന്ന് നമനോണന്ന് മൃതവുയും സസപന്ന് നരഹരിതവുമനോയ 
പണതരിനുപകരമനോയരി ഇതരിനന കകമനോറനോന്‍ ആര്‍ക്കു നതനോനയും?

                                                        zainab,safa,riya



 മൈതവിലലരവിക്കന്നെവി 
തവിരുടവഴുതലാലലലാലലാതു കലണ്ടെലാണ്ടെലാടര 

കവിടുകവിടട ടപലാടവിക്കരലഞ്ഞേ കന്നെവി 
കണജീരുയും മകയയലായവി നവിന്നെവളപ 

കരഞ്ഞുയും പറഞ്ഞേലലലാ കുഞ്ഞേവിക്കന്നെവി:
“കനകയും നലാലളടറ മൈനയും ടകലാതവിച്ചെപ 

കരളവിനകത്തുള നലാടുവലാഴവിക്കപ 
അറവിയലാടതയലായവിരയും കുറയും കണ്ടെപ

അതവിടനന്തുടലയലാടന! ലവണ്ടെതപ ഞലാലന 
ഓലുടണ്ടെരവിടപലാരവിയങ്കതവിലപ 

ഞലാനുണ്ടെവിപട്ടൂരവിക്കട്ടുമലപ 
ഓലുണ്ടെമണവിലുയും ലചലാരയവിലുയും
ഞലാനുണ്ടെജീലയഴ്തടപ മൈലാലളണ്യമലപ 

ടപലാറുക്കുന്നെവിലചലാ ടപലാറുക്കുന്നെവിലല
ടനഞ്ഞുണ്ടെവിരുടമലാലച്ചൂളയലാവുലന്നെ!
പതവിലനഴുയും ലകലാപയും തലലതഞ്ഞേവിറപ 
പതവിടന ലടലാടതലാഴയും ടവടച്ചെനക്കപ 

ഇരുപതവിയലാറപ വയസ്സവ൪ക്കപ 
തവിരുലമൈനവി പടയവിടലലനയും വടന്നെങ്കവിലപ 
എവവിടടടവച്ചെചലാ ടപലാറുക്കുയും ഞലാലന

നലാടുവലാഴവി ടതളവിഞ്ഞേലാലല ഞലാന്‍ ടതളവിയൂ!
നലാടുവലാഴജീരുന്നെലാലല ഞലാനവിരവിക!

സമലാദനയും : ടവി.എച്ചെപ.കുഞ്ഞേവിരലാമൈന്‍ നമണ്യലാ൪

Ardra,Sneha,Anagha



സലാകവി
അവെവര കലാണലാന്‍ തൂടങ്ങടിയലപലാലഴ അയലാളക്കൂ ലതലാനടി,ലദശ    ടകയലാണപ . ഇവെടിടത്തൂകലാരടിയല . മുഖവത 
ഉലദസ്വഗവ൦  കമൈശജീലവമൈലാണപ അയലാവള ലകലാഭടിപടിച്ചതപ .ഇത്ര മൈലാത്ര൦ അനെലാസ്ഥയടിലലാലണലാ ഈ ഒലാഫജീസപ . 
ശടിപലായടിവയ വെടിളടിച്ചു:

                   “കുവറ ദടിവെസമൈലായലലലാ ആ സജീ തടിണയടില്‍ ഇരടിക്കലാന്‍ തുടങ്ങടിയടിട്ടെപ . ആരു൦ ശദടിക്കുനടിലല ? 

അവെലരലാടപ വെരലാന്‍ പറയൂ" 

   അവെര്‍ വെന്നു
കുവറ ദടിവെസമൈലായടിലലലാ ഈ തടിണയടില്‍ ഇരടിക്കലാന്‍ തുടങ്ങടിയടിട്ടെപ  എന്തലാ കലാര‌്യ൦ 
 എനെടിലക്കലാരു മൈലാലര‌്യജപ സര്‍ട്ടെടിഫടിക്കറപ ലവെണ൦ 
  അതടിനെപ മൈലാലര‌്യജപ ഇവെടിവട രജടിസ്റ്റര്‍ വചയതടിട്ടുലണ്ടലാ ?
 എലലാവെരു൦ ഇങ്ങവനെ ഒഴടിഞ്ഞു പറഞ്ഞലാലലലാ സലാറലാണപ ഞങ്ങവള അനുഗ്രഹടിച്ചതപ
                                                                                                          - സടി വെടി ശജീരലാമൈന്‍
                                                   FATHIMA , SWATHI



THE TRIO
River Sarayu  was the pride of Malgudi. It was ten minutes walk from 
Ellaman Street, the last street of the town, chiefly occupied by oilmongers.
Far away, near Nallappa's Mango Grove, a little downstream,a herd of 
cattle was crossing the river. And then a country cart drawn by bullocks 
passed, the cart-man humming a low tune. It was some fifteen minutes 
past   sunset and there was a soft red  in the west.

'The water runs very deep here, doesn't it?' Mani asked.'Yes, why?'

'I am going to bring Rajam here, bundle him up,and throw him into the 
river.'

Rajam was a fresh arrival in the first A. He had sauntered into the class 
on the reopening day of the second term, walked up to the the last 
bench,sat beside Mani, and felt very comfortable indeed till Mani gave 
him a jab in the ribs, which he returned. He had impressed the whole 
class on the very first day. He was a new-comer; he dresssed very well-he 
was the only boy in the class who wore sockes and shoes, fur cap and tie, 
and a wonderful coat and knickers.

He came to the school in a car. As well as all this, he proved to be a very 
good student too. He spoke very good English, ' Exactly like a 
“European””; which meant that few in the school could make out what he
said. Many of his class-mates could not trust themselves to speak to him, 
their fund of broken English being small.Only Sankar, the genius of the 
class, had the courage to face him, though his English sounded haulting 
and weak before that of Rajam.

This Rajam was a rival to Mani. If Mani jabbed, Rajam jabbed; if Mani 
clouted, he clouted; if Mani kicked, he kicked.

Rajam was a regular seventy percenter, second only to Sankar. Day by 
day as Mani looked in, it was becoming increasingly clear that a new 
mence had appeared in his life.

-R.K. NARAYAN
AFRA,FATHIMA,ANASYA



തുടവിതലാ ളയും ലതടവി  ...

നെമ്മുവട മൈലാതലാവ -മകരളടി -പവണ്ടലാരു

വപലാനണടിമപതലലായപ വെലാണ കലാലളം -

യലാവതലാരു ചടിന്തയമൈടിലലാവത ലകവെലളം

ലചതസടി ലതലാനടിയ മൈലാതടിരടിയടില്‍,

ഏടല൪വച്ചങലാല്‍ച്ചടിലങ കടിലുങമൈലാ -

ലറലാടടിക്കളടിച്ചു രസടിച്ച കലാലളം -

വപറമ്മതന്നുവട വവെണ്‍മുലപലാല്‍ തജീവര

വെറടിയടിട്ടെടിലലാത പൂങണ്ഠതലാല്‍

പലാടടിയടിരുന പഴങഥപലാട്ടുകള

പലാല്‍ക്കുഴമലലലാ വചകടിട്ടെടിവനെലലാളം

                              പണ്ടെടതപലാട്ടുകള (വളലതലാള )

ഗഗൗതയും, ദജീരജപ , ഷവിറലാസപ



പൂക്കടളലാടക്കയയും വലാക്കുകളലാകുലബലാള
ഒരു തളളക്കടിളടിയരുമൈക്കുഞ്ഞുങ്ങള
ക്കുരയമൈലായടിതലാ തടിടുക്കതടില്‍ പറ
 നണയന്നു വപ  വടനപ അവെള നെടുങന്നു
പടിടയന്നു ചുറടിപറക്കുന്നു
അവെളുവട വെടിളടി മൈനുഷ‌്യഭലാഷയടില്‍
ഇതലായടിരടിക്കലാവമൈവനനെടിക്കു ലതലാന്നുന്നു
നെടിങ്ങവള൯ ലലലാകവതവയന്തു വചയ്തു ?
                    
                          നെടിങ്ങവള൯ ലലലാകവതവയന്തു വചയ്തു ?
       dheeraj  fazil                                       (സുഗതകുമൈലാരടി)
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